NATIONS UNIES
eﬁ???\w
Y

Assemblée 8}

QUARANTE-NEUVIEME SESSION

CINQUIEME COMMISSION

/ Vi -

énérale
g tenue le
vendredi 24 février 1995

10 heures
New York

é
a

Documents officiels

COMPTE KENDU ANALYTIQUE DE LA 40e SEANCE

M. TEIRLINCK (Bzlgique;

Président du Comité consulratif pour les guestions
administracives et budygétaireg : M. MSELLE

SOMMAIRE
CORGAN [SATION DES TRAVAUX

POINT 107 DE L’CRDRE DU JCUR : RUDGET-PROGRAMME O 1, EXERCTICE BIENNAL 1%94-1995
{suilte:

les services de cornférence a Vienn

(T

»Avisions réviséss concernant

Jes-ci doient porter {a sipnuinre Shas
sadine @ coinpier Je la date e
s, burcan D794, 0 Unitea Mauon

tlications, el
dam: an delui ¢
dition dex docur

T mesent comple rendu est suet
do L ddlégation interesate et &lre adie
publicodon. au Chef 2otion
Plaza, o également {ore portées su:

<

vp oxenplaive dis oo

o rectifications seront pubiifes apidy ia cldtnre de e osession, daps un fascicai st
] i
hague conmission




A '.3/43/SR.40

ancails

La séance est QUuverte 3 10 h 30.
TESS==-E8L Ouverte 3 10 h 3¢

- RGANISATION DES TRAVAUX (A/49/241)
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les services administratifs de 1’Office des Nations Unies & Vienne (chap. 25 I
du budget-programme). Appelant l’attention des membres de la Commission sur le
tableau 2 du document A/C.5/49/24, M. Takasu rappelle qu’actuellement,

68 fonctionnaires de 1'Office des Nations Unies a Vienne assurent le service des
séances et les services d’interprétation, tandis que 125 fonctionnaires de
17ONUDI assurent les services de traduction et documentation. Le Secrétaire
général propose d’ajouter au tableau d'effectifs de 1'ONU les 128 postes qui
relevaient jusqu’a présent de +'ONUDPI, et de convertir en postes permanents,
sans dépenses supplémentaires, 40 postes financés précédemment a 1‘aide des
crédits ouverts au titre du personnel tempcraire pour les réunions.

5. L"adjonction au tableau d'effectifs de 1'Office des Nations Unies & Vienne
d’environ 200 postes de fonctionnaires des services de conférence nécessitera le
renforcement des services d’appui administratif de 1’'Office. Se référant au
tableau 1 du document A/C.5/45/24, il fait observer que le crédit ouvert pour
1994-1995 au titre du chapitre 25 E se chiffre & 34,7 millions de dollars, et
gue le transfert de fonctionnaires de 1'ONUDT coGtera 6,9 millions de dollars.
Cependant, cette charge sera contrebalancée par une majoration des recettes &
hauteur de 7,2 millions de dollars. Compte tenu des frais administratifs

qu’entrainera ls transfert de perscnnel (577 300 dollars), frais qui devront
étre imputés au chaplitre 25 I, le codt toral ner des modifications proposéecs
sera d= 324 10C dollars Le Secrétaire général espérait que l'unification des
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